
Datos de la Entidad que realiza la propuesta/Proposamena egiten duen erakundearen 
datuak/Details about the organisation submiting the candidacy/Coordonées de l’entité 
qui soumet la proposition:  

XXIII  edición/edizioa/edition/édition 

Nombre de la Entidad que propone la candidatura / Hautagaitza proposatzen duen erakundearen izena / organisation submitting the 
candidacy / Nom de l’entité qui soumet la proposition: 

Nombre, apellidos y cargo de la persona responsable de la misma / Arduradunaren izen-abizenak eta kargua / Name, surname and 
position of the person in charge / Si c’est une entité qui soumet la candidature, fonction, prénom et nom de la personne responsable: 

Dirección / Helbidea / Address / Adresse: 

Código postal / Posta-kodea / Post code / Code postal: 

Localidad / Herria / Town or city / Localité: 

Provincia / Probintzia / Province / Province: 

País / Herrialdea / Country / Pays: 

Teléfono / Telefonoa / Telephone no. / Téléphone: 

E-mail / Helbide-elektronikoa / E-mail / Courriel:

Web (si la tuviese) / Web-orrialdea (baldin badu) / Web site (if appropriate) / Web (le cas échéant): 

NIF o CIF / IFZ edo IFK / Company or personal tax code / Numéro d’identification fiscale: 



Datos de la persona o Entidad candidata/Pertsona edo erakunde hautagaiaren 
datuak/Details about the candidate/Coordonées de la personne ou de l’entité 
candidate: 
Nombre y apellidos de la persona candidata o nombre de la entidad candidata / Hautagai den pertsonaren izen-abizenak edo hautagai den 
erakundearen izena / Candidate’s name and surname or name of the candidate organisation / Prénom et nom de la personne candidate ou 
nom de l’entité candidate:

Dirección / Helbidea / Address / Adresse: 

Código postal / Posta-kodea / Post code / Code postal: 

Localidad / Herria / Town or city / Localité: 

Provincia / Probintzia / Province / Province: 

País / Herrialdea / Country / Pays: 

Teléfono / Telefonoa / Telephone no. / Téléphone: 

E-mail / Helbide-elektronikoa / E-mail / Courriel:

Web (si la tuviese) / Web-orrialdea (baldin badu) / Web site (if appropriate) / Web (le cas échéant): 

NIF o CIF / IFZ edo IFK / Company or personal tax code / Numéro d’identification fiscale: 

Nombre del registro en el que está inscrita la entidad y número de inscripción / Erakundea inskribatuta dagoen erregistroaren izena eta 
inskripzio-zenbakia / Name of register in which organisation is entered and registration number / Nom du registre où elle est immatriculée et 
numéro: 

Año de inicio de desarrollo de actividad / Jardueraren hasiera-urtea / Year in which activity started / Année de lancement de l’activité: 

País/países en el que se desarrolla la actividad / Jarduera zein herrialdetan burutzen duen / Country/countries in which activity is carried 
out / Pays où se déroule l’activité:

Actividad principal a la que se dedica / Jarduera nagusia / Main activity / Activité principale à laquelle elle se consacre: 

Número de personas atendidas / Zenbat pertsonei eman dion arreta / Number of people looked after / Nombre de personnes touchées: 


